
Quito, 29 de octubre de 2020 

 

Señor 

Allan Leonardo Padilla Coleman 

Gerente General 

QUITO AIRPORT MANAGEMENT ECUADOR QUIAMAECUADOR S.A. 

Presente. – 

 

  Referencia: Transferencia de Acciones 

 

De mi consideración: 

 

En cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 189 de la Ley de Compañías, comunicamos que se 

ha realizado la siguiente transferencia de acciones de la compañía QUITO AIRPORT 

MANAGEMENT ECUADOR QUIAMAECUADOR S.A., de acuerdo con el siguiente detalle: 

 

FECHA CEDENTE CESIONARIA 
NÚMERO DE 

ACCIONES 

VALOR 

NOMINAL  

29 de octubre 

de 2020 

QUITO AIRPORT 

MANAGEMENT 

(QUIAMA) LTD. 

ODINSA 

HOLDING INC. 
1 USD 1,00 

 

La Cedente y la Cesionaria son ambas de las Islas Vírgenes Británicas. La inversión de la 

Cesionaria es extranjera directa. 

 

El número total de acciones transferidas por mi representada es 1, por un monto total de US$ 

3,35. 

 

En consecuencia, por medio de la presente sírvase inscribir la presente transferencia en el Libro 

de Acciones de Accionistas de la Compañía y cumplir con el artículo 21 de la Ley de Compañías, 

y demás disposiciones legales aplicables. 

 

 

Atentamente, 

 

 

Por la Cedente QUITO AIRPORT MANAGEMENT (QUIAMA) LTD.:  

 

Cristiane Alexandra Lopes Gomes 

 

 

Rogério Augusto Prado 

Eduardo Bettin Vallejo Pablo Emilio Arrovaye Fernández 

 

Pablo



Quito, 29 de octubre de 2020 

Señor 

Allan Leonardo Padilla Coleman 

Gerente Genera! 

QUITO AIRPORT MANAGEMENT ECUADOR QUIAMAECUADOR S.A. 

Presente. — 

Referencia: Transferencia de Acciones 

De mi consideración: 

En cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 139 de la Ley de Compañías, comunicamos que se 

ha realizado la siguiente transferencia de acciones de la compañía QUITO AIRPORT 

MANAGEMENT ECUADOR QUIAMAECUADOR S.A., de acuerdo con el siguiente detalle: 

  

  

      

NÚMERO DE VALOR 
FECHA CEDENTE CESIONARIA ACCIONES NOMINAL 

QUITO AIRPORT 
ide Seo o | MANAGEMENT | 1 USD 1,00 

(QUIAMA) LTD.       
  

La Cedente y la Cesionaria son ambas de las Islas Vírgenes Británicas. La inversión de la 

Cesionaria es extranjera directa. 

El número total de acciones transferidas en favor de mi representada es 1, por un monto total 

de US$ 3,35. 

En consecuencia, por medio de la presente sírvase inscribir la presente transferencia en el Libro 

de Acciones de Accionistas de la Compañía y cumplir con el artículo 21 de la Ley de Compañías, 

y demás disposiciones legales aplicables. 

Atentamente, 

PARRA 
( / ABLO ARROYAVE FERNÁNDEZ 

Cesionaria 

ODINSA HOLDING INC.



POMSEJO DE LA 
JUDICATURA o 

Factura: 002-002-000053872 20201701012D00950 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20201701012D00950 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece(n) MARIA 

CECILIA MERA PONCE portador(a) de CÉDULA 1704984341 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado 

civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA EXPRESAMENTE LA 

CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA 

CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN. Y DECLARA QUE 

LA DIRECCIÓN ES: URBANIZACIÓN PORTAL CUMBAYA + 1, TELÉFONO: 2893225, MAIL: MCMERAPQGMAIL.COM. para 

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se 

archiva un original. QUITO, a 12 DE JUNIO DEL 2020, (10:48). 

2 har 
MARIA CECILIA MERA PONCE 
CÉDULA: 1704984341 

 



TRADUCCIÓN 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

El presente documento público! 

2. ha sido firmado por Jason Jagessar 

quien actúa en calidad de Notario Público 

y está revestido del sello/timbre de Jason Jagessar 

CERTIFICADO 

>
 w 

en Road Town, Tortola 

el día 21 de mayo de 2020 

por el Vicegobernador 

bajo el No. DO44322 

Sello/timbre: [sellado] 

10. Firma: [firmado] por el Vicegobernador 

o
n
 

1 Un certificado notarial de Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd. 

CERTIFICADO NOTARIAL 

(Ley de Comisionados para Toma de Juramentos y Notarios Públicos, 2007) 

Yo, Jason Jagessar, Notario Público para el Territorio de las Islas Vírgenes Británicas, por el 

presente instrumento CERTIFICO Y DOY FE de que el Certificado de Ejercicio de Cargo que se 

adjunta de Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd. de fecha 21 de mayo de 2020 ha sido 

firmado por Nicholas Messum, Firmante Autorizado de Tricor Services (BVI) Limited, el Agente 

Registrado de Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd., cuya firma conozco. 

Fechado hoy, 21 de mayo de 2020 

[firmado] Jason Jagessar, Notario Público, Islas Vírgenes Británicas 

[timbre] Islas Vírgenes Británicas 

[sello] Jason Jagessar, Notario Público, Islas Vírgenes Británicas 

TRICOR Tricor Services (BVI) Limited 

Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd. 

(la “Compañía”) 

CERTIFICADO DE EJERCICIO DE CARGO 

Nosotros, Tricor Services (BVI) Limited, con domicilio en 2/F, Palm Grove House, P.O. Box 3340, 

Road Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas, en calidad de Agente Registrado de la Compañía, 

por el presente instrumento certificamos que, de conformidad con nuestros propios registros y 

sin haber llevado a cabo una búsqueda en el Registro de Asuntos Societarios u otro registro, la 

información que sigue es correcta.



NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd. 

FECHA DE CONSTITUCIÓN: 19 de abril de 2002 

No. DE REGISTRO DE COMPAÑÍA: 492396 

DOMICILIO SOCIAL: 2/F, Palm Grove House, P.O. Box 3340, Road 

Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas 

NÚMERO DE ACCIONES QUE LA COMPAÑÍA Ninguna acción con un valor nominal de 
ESTÁ AUTORIZADA A EMITIR: USD2,00 cada una 

Ninguna acción con un valor nominal de 

USD2,00 cada una 

50.000 acciones con un valor nominal de 

USD1,00 cada una 

NÚMERO DE ACCIONES EMITIDAS: 200 

ESTADO DE LA COMPAÑÍA: Estado de cumplimiento de obligaciones 

ACTUALES DIRECTORES: 

NOMBRE FECHA DE NOMBRAMIENTO 

Pablo Emilio Arroyave Fernandez 10 de marzo de 2016 

Eduardo Bettin Vallejo 10 de marzo de 2016 

Celso Paes Junior 15 de septiembre de 2017 

Cristiane Alexandra Lopes Gomes 2 de septiembre de 2019 

ACTUALES ACCIONISTAS: 

NOMBRE NÚMERO DE ACCIONES 

Marjoram Riverside Company S.A. 100 

CCR España Emprendimientos S.L.U. 100 

La Compañía fue constituida de conformidad con la Ley de Compañías Comerciales 

Internacionales, Cap. 291, y posteriormente fue registrada de nuevo de manera automática de 

conformidad con la Ley de Compañías Comerciales de las Islas Vírgenes Británicas de 2004, el 1 

de enero de 2007. La Compañía decidió dejar de aplicar las disposiciones de transición de la 

Parte IV del Anexo 2 de la Ley de Compañías Comerciales de las Islas Vírgenes Británicas de 

2004 el 10 de diciembre de 2015. 

La Compañía mantiene un registro de hipotecas, cargas y otros gravámenes de conformidad 

con las disposiciones de la Ley de Compañías Comerciales Internacionales de 1984 (según sea 

enmendada) y el párrafo 38A de la Parte V del Anexo 2 de la Ley de Compañías Comerciales de 

las Islas Vírgenes Británicas de 2004 (según sea enmendada). El registro se efectuó ante el 

Registrador de Asuntos Societarios. Se adjunta para referencia una copia del Resumen del 

Registro de Gravámenes. Desde la fecha en que fue nuevamente registrada de conformidad 

con la Ley de Compañías Comerciales de las Islas Vírgenes Británicas de 2004 (según sea 

enmendada), la Compañía no ha creado ningún gravamen sobre sus activos que requiera su 

inscripción en un registro de gravámenes de conformidad con la sección 162 de la Ley de 

Compañías Comerciales de las Islas Vírgenes Británicas de 2004 (según sea enmendada).



No hemos recibido notificación escrita de que se esté llevando a cabo o se haya amenazado 

con llevar a cabo ninguna acción en contra de la Compañía o sus activos o con el propósito de 

disolverla. 

Se solicita tomar en cuenta que la información contenida en este certificado se basa en 

nuestros registros a la fecha de emisión y no asumimos responsabilidad alguna por cualquier 

información que no nos haya sido suministrada ni por cambios en la información de la 

Compañía en el momento de emisión de nuestro certificado o con posterioridad a ello. 

Tricor Services (BVI) Limited no tiene licencia para ejercer la práctica legal en las Islas Vírgenes 

Británicas. Lo que antecede no pretende ser ni se debe considerar como una opinión legal o 

una declaración del Registrador de Asuntos Societarios. 

FECHADO hoy, 21 de mayo de 2020 

[firma ilegible] TRICOR SERVICES (BVI) LIMITED 

AGENTE REGISTRADO



  

T
H
E
V
8
6
V
O
L
T
 

“19 
eJopnpel] 

PJ3/N 
91/1939 

PUE] 

  

0ZOz 
ap 

oÁeu 
ap 

TZ 
¡2 opeyoay 

Se] 
40) 

pepiwJojuos 
ap 

SesIueyg 
Sau38,!/ 

Se|s] 
sej 

ap 
SO1Je]31905 

SOJUNSY 
AP 

0115/83 
[a 

US 
OYLJISUI 

INY 
T 

PIDUAJAJAS 
AP 

OJIWINU 
LO) 

UALWEARI 
|3 

*v007 
3P 

SP2/UEJ 
Ig 

SAUILALA 
SE|s] 

Se] 
ap 

s
a
j
e
r
a
u
o
)
 

seluedulo) 
ap 

Á97 
e| 

ap 
z 
Ox3UY 

|9P 
A 
BULA 

P] 
AP 

V8E 
OJEJJEd 

[9 
Á 
Y86T 

AP 
SAJLUOIIPUS3JU| 

SALIDIAUO) 
SEILEdWO) 

AP 
ÁS] 

e] 
ap 

sauonisodsip 

"0pe1]jsiBay 

2]u3BY 
|e 

pny)1¡os 
einald 

sa¡qruodsip 
UR]S3 

SEIURYLG 
SIUILAA 

SEJS| 
SE] 

ap 
SoLIeJa1nos 

SoJunsy 
ap 

04]5133y 
¡a 

ua 
Ue]suO) 

UNBas 
USUIeAeI8 

¡ap 
sa|jejap 

so7 
; 

 
 

 
 

  

uO!e/nossy 

6roz 
¡euonen 

“ZZ 
2IQUISIAON 

ZN 
V/N 

¡ueg 
ajiese] | 

sauopoe 
ap 

epuaud 
eun 

V/N 
9007 

“0€ 
Orunf 

9007 
“Ez 

orJunf 
T 

USWEeAeIa 

[9p 
pnuja 

u3 
sOyIaJ3p 

uSueAe13 
u0) 

seuosjad 
¡SOPeAes3 

sauaIq 
USueAe13 

UaueAeJa 
¡e 

epua¡wua 
Á 
opeznuejes 

s0| 
ap 

eyuo) 
u
o
n
d
i
s
a
p
 

uUaueAelS 
3p 

0]Ju3un.3sul 
uU3ueAeJa 

[Pp 
uoOpuxS 

ap 
3p 

015IB31 
JOp33.0e 

o/Á 
ozuauun.su! 

3p 
01351324 

3p 
[9p 

01351331 
3p 

o0juauwn13sur 
04351331 

ap 
eyoay 

ap 
eyoay 

OX3UY 
3P 

"ON 
[9p 

S34QUION 
[9p 

a1qUION 
OPe34yn132 

2p 
"ON 

2p 
eyoay 

ap 
ey3ay 

“Joy 
  

  
  

  
  

  
  

  
  

 
 

96£Z6b 
"ON 

¡ena4auo) 
e
u
e
d
u
o
)
 

"PH 
(VIAVINO) 

1uawua3euey 
10d11y 

ouno 

S
I
N
I
N
Y
A
V
Y
D
 

30 
OY 151938 

130 
NIANNSIY



  
  

  
  
   

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: British Virgin Islands 

This public document! 

2. has been signed by: Jason Jagessar 

de acting in the capacity of: Notary Public 

4, bears the Seal/Stamp of: Jason Jagessar 

CERTIFIED 

Ss At: Road Town, Tortola 

6. The: — 21st day of May, 2020 

7. By  Deputy Govermor 

8. No: D 0 4 4 3 22 

9. Seal/Stamp 2% 
- ) 

10. Signature: E Ú o P Cáloiad 2 

cn Deputy Governor 

1 A Notarial Certificate for Quito Airport Management (QUIAMA) Lád.. 
¿E 

       



NOTARIAL CERTIFICATE 

| (Commissioners for Oaths and Notaries Public Act, 2007) 

I, Jason Jagessar, Notary Public for the Territory of the British Virgin Islands do hereby CERTIFY 

¡ AND ATTEST that the attached Certificate of Incumbency of Quito Airport Management 

(QUIAMA) Ltd., dated 21st day of May, 2020 has been signed by Nicholas Messum, Authorised 

Signatory of Tricor Services (BVI) Limited, the Registered Agent of Quito Airport Management 

(QUIAMA) Ltd., whose signature is known to me. 

    

  

Notary Publiz 
British_Vírgin Isladds 

Sn 

  
      

 



tricor 
Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd. 

(the “Company”) 

Tricor Services (BVI) Limited 

CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

We, Tricor Services (BVI) Limited of 2/F, Palm Grove House, P.O. Box 3340, Road Town, Tortola, British Virgin 

Islands, being the Registered Agent of the Company, hereby certify that according to our own records and not 

having carried out a search with the Registrar of Corporate Affairs or elsewhere, the following information is 

correct. 

NAME OF COMPANY: 

INCORPORATION DATE: 

COMPANY REGISTRATION NO.:; 

REGISTERED OFFICE ADDRESS: 

NUMBER OF SHARES COMPANY 18 
AUTHORISED TO ISSUE: 

NUMBER OF ISSUED SHARES; 

STATUS OF THE COMPANY: 

CURRENT DIRECTORS: 

NAME 
Pablo Emilio Arroyave Fernandez 
Eduardo Bettin Vallejo 

Celso Paes Junior 

Cristiane Alexandra Lopes Gomes 

  

CURRENT SHAREHOLDERS: 

NAME 
Marjoram Riverside Company S.A. 

CCR España Emprendimientos S.L.U. 

Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd. 

19 April 2002 

492396 

2/F, Palm Grove House, P.O. Box 3340, Road Town, 

Tortola, British Virgin Islands 

Nil shares with a par value of USD2.00 each 

Nil shares with a par value of USD2.00 each 

50,000 shares with a par value of USD1.00 each 

200 

Good Standing 

DATE OF APPOINTMENT 
10 March 2016 
10 March 2016 

15 September 2017 

2 September 2019 

MBER OF SHARES 

100 
100 

The Company was incorporated under the International Business Companies Act, Cap. 291 and was subsequently 

automatically re-registered pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004 on 1 January, 2007. The Company 

elected to disapply the transitional provisions of Part IV of Schedule 2 of the BVI Business Companies Act, 2004 

on 10 December 2015, 

The Company maintains a register of mortgages, charges and other encumbrances pursuant to the provisions of the 

International Business Companies Act, 1984 (as amended) and paragraph 38A of Part V of Schedule 2 of the BVI 

    
   

requiring entry on a register of charges pursuant to section 162 of the BVI Business Comparigg, 

amended). : a 

Po be cone e 

2n4 Floor Palm Grove House, Wickhams Cay, P.O. Box 3340, Road Town, Tortola, British Virgin Islands 

Tel: (284) 393 6004 Fax: (284) 3936404 Email: infoGbvi.tricorglobal.com Website: www.tricorglobal.com 

Global Provider of integrated Business, Corporate E: Investor Services 

   



ye tricor 

Quito Airport Management (QUIAMA) Ltd, 
CERTIFICATE OF INCUMBENCY 
Page:2/2 

We have not received written notice of any action being taken or threatened against the Company or its assets or 
with a view to winding it up. 

Please note that the information in this certificate is based on our records as at the date of issue, and we take no 

responsibility for any information that has not been supplied to us, or for any changes in the Company's details at 
or after the time of issue of our certificate, 

Tricor Services (BVI) Limited does not hold a licence to carry on legal practice in the British Virgin Islands, The 

above is not intended to be, nor should it be taken as, a legal opinion or a statement of the Registrar of Corporate 
Affairs, 

DATED this 21st day of May, 2020 

TRICOR SERVICES (BVI) LIMITED 
REGISTERED AGENT 
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NOYTARÍA DECIMO SEGUNDA, DEL CANTÓN 0, 
e gh ll la f ep] : ss enel a 

nt le y. rial, doy fe que las copias ' 
que en.. ER as anteceden son at . 
los documentos presentados ante mí. 

Epa, 1.2 JUN, 2020 X ST Y 

o 
Dra. María del Pilar Flores Flores 

NOTARIA DÉCIMO SEGUNDA 2 

  
 



Íi 

  

    

  

NOTARÍA DÉCIMO SEGUNDA D Je acuerdo on la facult d Art. 18 da la 
antecade e 

tutto, 

NOJARIA DÉCIME s 

   

Lay Notaral, 
prevista en el numeral 5 

  

   
       

EL CANTÓN QUITO 

   doy fe que la CO 

    

EGUNDA mal



   



CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  
N? de certificado: 207-317-32662 

rl 
      

  

    

A 
      

    ll 

', Dirección General de Registro Civil, 

+= Identificación y Cedulación 

Número único de identificación: 1704984341 

Nombres del ciudadano: MERA PONCE MARIA CECILIA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 22 DE AGOSTO DE 1963 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: EMPLEADO PRIVADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: MUNCHMEYER CASTRO ALVARO 

Fecha de Matrimonio: 12 DE MARZO DE 1986 

Nombres del padre: MERA FRANCISCO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: PONCE SILVIA 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 24 DE MARZO DE 2015 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 12 DE JUNIO DE 2020 

Emisor: RAMIRO GIOVANNY BERRONES TORRES - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - QUITO 

  

Lcdo. Vicente Taiano G 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente  
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CONSELHO 
NACIONAL 
DE JUSTICA WN 

  

BRASIL 
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)   
  

1. País: 
(Country / Pays):   

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

  

Este documento público 
(This public document / Le présent acte public) 
  

2. Foiassinado por: 
(Has been signed by / A été signé par) 

EDUARDO CONCEICAO DA SILVA 

  

3. Na qualidade de: 
(Acting in the capacity of / Agissant en qualité de) 

ESCREVENTE 

  

4, Temo selo / carimbo de: 
(Bears the seal / stamp of / Est revétu du sceau/ timbre de) 

150 TABELIAO DE NOTAS DA CAPITAL-SP   
  

      
  

  
  

  
  

  

Certificado 
(Certified / Attesté) 

5.Em: E 6.No dia: 
E Sáo Paulo AS LLO) 15/10/2019 

7591 JOAO ROBERTO DE OLIVEIRA LIMA 
(By / Par): 

8. No; 0wr sousna [10399025 

9. Selo / Carimbo: 10. Firma: 

(Seal / Stamp / Scea: (Signature) Assinatura Eletrónica     

  

PA SIL 
APOSTILA. 
AROS LE 

     
- Electronic Signature 

Signature Électronique 

  
  

  

Nome do titular: 
(Name of holder of document! Nom du titulaire) 

CÓPIA AUTENTICADA DE PASSAPORTE 

CRISTIANE ALEXANDRA LOPES GOMES 

  

Esta Apastila cenifica apenas a assinatura, a 
capacidade do signatário e. quando apropiado, o 
slo 04 corimbo constintes 0 documento público. 
Ela náo certifica o conteúdo do documento para o 

no 11,419/2006, 

A presente Aposúla foi finnada com 
assinalura cletrónica, conforme a Lei 

Poefaror, urllze este OR Code 
paru chocar a autenticidade 
deste Apostila e de sua 
asalnatura eletrónica Uma 

  
qual lojemilda. 

This Apostille corifics only the signuturo Ue 
capacity ol the person elgoiog dt and where 
appropúnto, tho seal or stamp which the public 
document bon. lt does not ccrtify he content ol he 
thocunient foc wbich ena issued, 

Cue Apostíllo no cerifio que la signature, la quellv 
en Taquelle le algnataite de Pocte a ogj, el, lo cas 
¿chéant. les coca vd le timbre dont cetacte public 
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Con. IIA 
Factura: 002-005-000006227 20201701012D02163 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20201701012D02163 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece(n) ANDREA 

CAROLINA ARELLANO MEZA portador(a) de CÉDULA 1724584501 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA 

EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA 

NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y 

CEDULACIÓN. Y DECLARA QUE LA DIRECCIÓN ES: RIO DE JANEIRO Y MEXICO, TELÉFONO: 2523446, MAIL: 

ACAM.TRADUCCIONESOGMAIL.COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE DICIEMBRE DEL 2020, (12:09). 

ANDREA CAROLINA ARELLANO MEZA 
CÉDULA: 1724584501 

 





TRADUCCIÓN 

TERRITORIO DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS 
CERTIFICADO DE EJERCICIO DE CARGO 

Nosotros, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £ ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, compañía de las Islas Vírgenes 

Británicas, en calidad de Agente Registrado de ODINSA HOLDING INC, (ANTES LLAMADA INTERNATIONAL 

CORPORATION OF ENGINEERING (ICE) INC.) (la “Compañía”), por medio del presente instrumento 

certificamos que la siguiente información es correcta de acuerdo con nuestros registros: 

a) 

b) 

c) 

d) 

e) 

1 

8) 

h) 

j) 

La Compañía fue constituida de conformidad con la Ley de Compañías Comerciales 

Internacionales (Cap. 291) y fue nuevamente registrada de manera automática de conformidad 

con la Ley de Compañías Comerciales de las Islas Vírgenes Británicas de 2004 y se encuentra en 

buena situación de cumplimiento. 

La Compañía fue constituida el 5 de octubre de 2001. 

El número de la Compañía de las Islas Vírgenes Británicas es 465395. 

A la fecha, los Directores de la Compañía son: 

CARLOS BRYDEN 

EDUARDO BETTIN VALLEJO 

GUSTAVO MAURICIO OSSA ECHEVERRI 

PABLO EMILIO ARROYAVE FERNÁNDEZ 

A la fecha, los Funcionarios de la Compañía son: 

EDUARDO BETTIN VALLEJO / Presidente 

PABLO EMILIO ARROYAVE FERNÁNDEZ / Vicepresidente 

CARLOS BRYDEN / Secretario 

El capital social autorizado de la Compañía es US$ 200.000, dividido en 200.000 acciones con 

un valor nominal de US$ 1,00 cada una. 

Ala fecha, el único accionista de la Compañía es: 

NOMBRE No. de acciones 

ODINSA S.A. d 180.278 

La Compañía no se encuentra en proceso de liquidación y disolución. 

El Agente Registrado de la Compañía es ICAZA, GONZALEZ-RUIZ £ ALEMAN (BVI) TRUST 

LIMITED. 

La Oficina Registrada de la Compañía está en Tortola Pier Park, Building 1, Second Floor, 

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, Islas Vírgenes Británicas. 

Fechado hoy, 19 de agosto de 2020 

/clay 

ICAZA, GONZALEZ-RUIZ 8 ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED 

[firma] Mariano Oteiza |. 

Signatario Autorizado 

[sello en español] 

[Sigue página con sellos, timbres y apostilla en español.] 

Andrea Arellano 

Traductora 

Cl: 1724584501





TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS 
CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

We, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ S ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, a British Virgin 

Islands Company, acting as Registered Agent of ODINSA HOLDING INC, (FORMERLY: 

INTERNATIONAL CORPORATION OF ENGINEERING (ICE) INC), (the Company”), do 

hereby certify that, according to our records, the following information is correct: 

a) The Company was incorporated under the International Business Companies Act 
(Cap291) and re-registered automatically under the BVI Business Companies Act, 2004 

and is in good standing. 

b) The Company was incorporated on the 5'* day of October, 2001. 

c) The BVI Company number is 465395. 

d) The Directors of the Company as of this date are: 
CARLOS BRYDEN 

EDUARDO BETTIN VALLEJO 
GUSTAVO MAURICIO OSSA ECHEVERRI 
PABLO EMILIO ARROYAVE FERNANDEZ 

e) The Officer of Company as of this date is: 
EDUARDO BETTIN VALLEJO / President 

PABLO EMILIO ARROYAVE FERNANDEZ / Vice President 

CARLOS BRYDEN / Secretary 

f) The Company has an authorized capital of US$200,000 divided in 200,000 shares of 

US$1.00 par value each. 

g) The sole shareholder of the Company as of this date is: 

NAME No. de Shares 
ODINSA S.A. 180,278 

h) The Company is not in the process of being wound up and dissolved. 

i) The Registered Agent of the Company is ICAZA, GONZALEZ-RUIZ € ALEMAN 

(BVI) TRUST LIMITED 

j) The Registered Office of the Company is at Tortola Pier Park, Building 1, Second Floor, 

Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands. 

Dated the 19 th day of August, 2020 NO] DE” 

ICAZA, GONZALEZ-RUIZ 

  ¿ELA 
Mariano Oteiz4 X 

Authorised Signatory 

/clay 
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Identi ía i 

. Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación entificación y Cedulación 

. REPÚBLICA DEL ECUADOR 7 General de Registro Civil, 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1724584501 

Nombres del ciudadano: ARELLANO MEZA ANDREA CAROLINA 

TEE £ Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA 

Fecha de nacimiento: 20 DE MARZO DE 1991 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

  

  

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: TRADUCTOR 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha dé Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: ARELLANO SANCHEZ GONZALO ANIBAL 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: MEZA BORJA WILMA DE LOS ANGELES 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 2 DE JULIO DE 2020 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 1 DE DICIEMBRE DE 2020 

Emisor: JULIO ANDRES CAZA TOAPANTA - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 205-364-73206 

B | | | | ll | | Il | | Eco. Rodrigo Avilés J. 
3 20 

205-364-73 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob,ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 
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Documento firmado electrónicamente 

lin A





 



En los certificados de existencia tanto del Cedente como del Cesionario constan los nombres de 

sus representantes legales, por tanto, no es necesario subir poderes. 


